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1 Absende¥( Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

Diese Beftrderung unteriiegt trotz ainer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommens Gber den
Befbrderungsvertrag im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est seumis, nonobstant
toute clause contrat da transport
International de marchandises

par route (CMR)

Strafenguterverkehrs {CMR)

2 Empfanger { Name, Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adresse pays)

Mercedes-Benz AG, Prototypen Park
Waiblingen, PKW Entwicklung
Maybachstralle 1

71332 - Waiblingen - Germany

1 6 Frachtfahrer { Name.Anschrift,Land)
Transporteur (nom,adrasse.pays)

Cl A LOGISTIC S.RL.

Jﬁ}ég&&bﬁ - C.|.F. 45567138

Sebes, Str. Abatorului, Nr. 33L
Jud. ALBA - ROMANIA

3 Auslieferungsert des Gutes
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfuhrer ( Name,Anschrift, Land)
Transperteurs sucessifs (nom.adresse pays)

OrtiLieu

Land/Pays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ortilieu Modugne

Land/Pays Italia

Datum/Date 27.01.2026

Beigeflgte Dokumente delivery notes
Documents annexés

1 8 Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtfohrer
Réserves et observations das transporteurs

4058445

6 Kennzsichen u. Numme:n 7 Anzahl der Packstlicke 8 Ant der Verpackung 9 Bezeichnung das 10 11 N . 12 Umfang in mg

Gutes Stastiknummer Bruttogewicht in Cubage m

Marques et numeéros Nembra das colis Mode d'embaltage Nature de la marchandis No. kg
statistique
o Total 61*90*86 cm
DC Transmission 5 BOX on Pallets weight 3* 127 kg each
657 kg 2* 138 kg each

UN-Nr. Klasse Zifter Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 ) Absender Wahrung Empfénger
Anwelsungen des Absenders { Zofl-und sonstige amtliche Bshandlung) 1 9 2uzahlen L' expéditeur Monnaie Le Dastinataire
Instructions de I"expediteur { formalitds et autres) vom:

A payer
par;

Richiesta Nr.: 20260119-04

Fracht
Prix de transport

Erméfigungen
Réductions -

Zelschensumme
Solde

Zuschlage

Suppléments

Frais accessoires
Sonstiges
Divers +

Zu zahfande
Gesamt-
summe/ Totala
payer

1 4 Ruckerstatiung / Rembaursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement

20 Besondare Versinbarungen / Conventions particulieres

frei / Franco

Unfreif Non Franco X

21 Ausgetertigtin/ Etabiie 4 Modugno  amite  27.04.2026

24 Gut empfangen Datum

] J — . Reéception des marchandises  Date
| CIRI CSA LAGISTIC£ 587 P
22 MAGNA PT 2 { AR 5 7138 algn
1-70026 Modugno B al, Nr. 33L
Unterschrift und Stempel des Absenders L Un Aftund Sthfbs Rr@;lt’hﬁm;gg? .
(Signature et timbre de L' éxpediteur) / 4,{Slgri'amra' et timbre du trabisportetir}———— ggjﬁmﬂe“";}fﬁ:ﬂsﬂ;ﬁiﬁgmers
r{ Ve Paletlen-Absender - Expéditeur des paleties Paletten — Empfanger — Destinatalra des palettas
25 Angaben zur Ermittlung der Entfemudg mit Grenzberglingen
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Pealette palstte
Gitteroox- Gitterbox-
Palstle Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg B igung des Empléngers Bestétigung des Fahrers
Kfz
Anhénger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




Company
Mercedes-Benz AG, Prototypen Park
att. Dominik Hermann

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:

4058445 / 27.01.2026
free of charge delivery

Purch. ord. Date: 19.01.2026
Maybachstra3e 1-7 Supplier's no.:
71332 WAIBLINGEN Order no. / Date: 1335530 / 19.01.2026
GERMANIA Customer no.: 40006050

Consignee: 40006050
Packager Int. Cons.;
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Bruno Maria Giovanna

Tel. no. / Fax;

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 651,390 KG Net weight 585,890 KG Volumes 834,750 CD3

Free of charge delivery

DDP Waiblingen

PN M0192116
Piece price: 18700

PN M0192118
Piece price: 18700

PN M0192119
Piece price: 21000

PN M0192120
Piece price: 21000
tot: 42000

TOTAL AMOUNT : 10.040c

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  MO0192116 1 PC
TRANSMISSION 8F-eDCT FWD FD1
Customer article number: A 248 370 95 01
Serial no.: ( 248370950100014867 )

110,330 KG

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America



Doc. no. /Date Page
4058445 / 28.01.2026 2

ltem Material Quantity Weight
Description

000020 M0192118 1 PC 110,200 KG
TRANSMISSION 8F-eDCT FWD FD2
Customer article number: A 248 370 96 01
Serial ne.: ( 248370960100008025 )

000030 MO192119 1 PC 122,020 KG
TRANSMISSION 8F-eDCT AWD FD1
Customer article number: A 248 370 97 01
Serial no.: ( 248370970100016466 )

000040 MO0192120 2 PC 243,340 KG
TRANSMISSION 8F-eDCT AWD FD2
Customer article number: A 248 370 98 01
Serial no.: ( 248370980100005813, 248370980100007984 )

900001  PAK-707290 5 PC 66 KG
KIT 1 TM 8F-eDCT MERCEDES

terms of dispatch: 10 Airfreight

terms of delivery: DDP Waiblingen

AEOQF; n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 08B0 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080-58582 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



